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DECISOES

DECISAO DO CONSELHO
de 2 de dezembro de 2013

que estabelece a posicio a adotar em nome da Unido Europeia no 4mbito do Comité dos Contratos
Piblicos no que respeita as decisdes que aplicam determinadas disposicdes do Protocolo que altera
o Acordo sobre Contratos Piblicos

(2013/756/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro pari-
grafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da ComissdoEuropeia,

Considerando o seguinte:

)

As negociagdes respeitantes a revisio do Acordo sobre
Contratos Publicos (ACP de 1994) da OMC foram lan-
cadas em janeiro de 1999, nos termos do Artigo
XXIV:7(b) e (c) do ACP de 1994.

As negociagdes foram conduzidas pela Comissio em
consulta com o comité especial instituido pelo ar-
tigo 207.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia.

No contexto das negociagdes, em 30 de mar¢o de 2012
os negociadores chegaram a acordo sobre um Protocolo
que altera o Acordo sobre Contratos Piiblicos (a seguir
designado «Protocolo»), bem como a sete decisdes que
deverdo ser adotadas pelo Comité dos Contratos Publicos
e que permitirdio a aplicagdo de certas disposicdes do
Protocolo imediatamente a partir da sua entrada em vi-
gor. Essas decisdes sdo as seguintes: i) Decisdo do Comité
dos Contratos Publicos sobre os requisitos de notificagio
nos termos dos Artigos XIX e XXII do Acordo; ii) Deci-
sdo do Comité dos Contratos Piblicos sobre a adogdo de
programas de trabalho; iii) Decisio do Comité dos Con-
tratos Piblicos sobre um programa de trabalho para as
PME; iv) Decisdo do Comité dos Contratos Plblicos sobre
um programa de trabalho para a recolha e comunicagio
de dados estatisticos; v) Decisdo do Comité dos Contratos
Pablicos sobre um programa de trabalho para contratos
publicos sustentaveis; vi) Decisdo do Comité dos Contra-
tos Pablicos sobre um programa de trabalho para as
exclusdes e restricdes dos Anexos respeitantes as Partes;
vii) Decisdo sobre um programa de trabalho para a defi-
nicio de normas de seguranga nos contratos publicos
internacionais; (a seguir designadas «decisdes»).

(4)

O procedimento para que o acordo alcangado em 30 de
margo de 2012 produza efeitos exige que o Comité dos
Contratos Publicos, na sua primeira reunido apés a en-
trada em vigor do Protocolo, adote uma decisdo confir-
mando a adogdo das decisbes e a respetiva entrada em
vigor na mesma data que o Protocolo.

Na medida em que as decisdes facilitardo a aplicagdo dos
principios do ACP de 1994, conforme revisto, e contri-
buirdo para a eliminagdo de préticas discriminatérias, a
sua adocdo permitird uma maior abertura do mercado
dos contratos publicos.

Por conseguinte, convém, estabelecer a posi¢do a adotar
em nome da Unido no ambito do Comité dos Contratos
Pablicos em relagdo as decisdes que aplicam determina-
das disposi¢des do Protocolo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar em nome da Unido Europeia no ambito do
Comité dos Contratos Piblicos ird no sentido de confirmar a
adogdo das seguintes decisdes:

i)

ii)

iii)

iv)

vi)

Decisdo do Comité dos Contratos Pablicos sobre os requi-
sitos de notificagdo nos termos dos Artigos XIX e XXII do
Acordo;

Decisdo do Comité dos Contratos Pablicos sobre a adocio
de programas de trabalho;

Decisdo do Comité dos Contratos Pablicos sobre um pro-
grama de trabalho para as PME;

Decisdo do Comité dos Contratos Publicos sobre um pro-
grama de trabalho para a recolha e comunicacio de dados
estatisticos;

Decisdo do Comité dos Contratos Publicos sobre um pro-
grama de trabalho para contratos publicos sustentdveis;

Decisdo do Comité dos Contratos Pablicos sobre um pro-
grama de trabalho para as exclusoes e restri¢des dos Anexos
respeitantes as Partes;
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vii) Decisdo sobre um programa de trabalho para a definicdo de Artigo 2.°

normas de seguranca nos contratos ptiblicos internacionais; - . ~
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

e de concordar que essas decisdes produzem efeitos a contar da
data de entrada em vigor do Protocolo que altera o ACP de

1994 Feito em Bruxelas, em 2 de dezembro de 2013.

Esta posicdo serd expressa pela Comissdo. Pelo Conselho
O Presidente

O texto das decisdes acompanha a presente decisdo. E. GUSTAS
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ANEXO A

Decisdo do Comité dos Contratos Piblicos sobre os Requisitos de Notificagio nos termos dos Artigos XIX e
XXII do Acordo

Decisdo de 30 de marco de 2012

O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

CONSIDERANDO a importancia da transparéncia das disposicdes legislativas e regulamentares pertinentes para o presente
Acordo, incluindo as respetivas alteragdes, nos termos do Artigo XXI:5 do Acordo;

CONSIDERANDO também a importancia de que sejam conservadas listas exatas das entidades abrangidas ao abrigo dos
Anexos, correspondentes a cada uma das Partes, incluidos no Apéndice I do Acordo, em conformidade com o Artigo XIX
do Acordo;

RECONHECENDO as dificuldades que acarreta para as Partes a notificagdo atempada ao Comité das alteracdes as suas
disposigoes legislativas e regulamentares pertinentes para o Acordo, conforme exigido pelo Artigo XXII:5 do Acordo, bem
como das propostas de corre¢do dos respetivos Anexos ao Apéndice I, conforme exigido pelo Artigo XIX:1 do Acordo;

CONSIDERANDO que as disposi¢des do Artigo XIX do Acordo estabelecem uma distingdo entre a notificagdo de
propostas de corre¢io que ndo alteram a cobertura mutuamente acordada prevista no Acordo e a notificagdo corres-
pondente a outros tipos de propostas de alteragio dos Anexos do Apéndice [;

RECONHECENDO que a evolugdo tecnoldgica ji permite que muitas Partes utilizem meios eletronicos para prestar
informagdo sobre os respetivos regimes de contratos ptblicos e para notificar as Partes das alteracdes aos mesmos
regimes;

DECIDE:

Notificages anuais de alteragdes as disposicdes legislativas e regulamentares

1. Quando uma Parte dispde de meios eletronicos designados oficialmente onde existem hiperligagdes para as suas
disposicdes legislativas e regulamentares em vigor pertinentes para o presente Acordo e quando essas mesmas
disposicdes legislativas e regulamentares estiverem traduzidas numa das linguas oficiais da OMC, e esses meios cons-
tarem da lista do Apéndice II, a Parte em causa pode dar cumprimento ao requisito do Artigo XXII:5 notificando o
Comité anualmente, no final do ano, de quaisquer alteragdes, salvo quando as alteracdes em causa forem substantivas,
ou seja, puderem afetar as obriga¢des da Parte ao abrigo do Acordo, caso em que a notificagdo deverd ser imediata.

2. As Partes terdo a possibilidade de discutir a notificagdo anual das outras Partes por ocasido da primeira reunido
informal do Comité no ano seguinte.

Propostas de corregdo dos anexos do Apéndice I referentes a uma das Partes

3. As seguintes alteragdes dos anexos do Apéndice I referentes a uma das Partes serdo consideradas corre¢des na acecio
do Artigo XIX do Acordo:

a) Uma alteracdo do nome de uma entidade;
b) Uma fusdo de duas ou mais entidades constantes das listas dos Anexos; e

¢) A separagio de uma entidade constante das listas dos Anexos em duas ou mais entidades, sendo todas acrescen-
tadas as mesmas listas dos mesmos Anexos.

4. Caso sejam propostas correcdes dos anexos do Apéndice I referentes a uma das Partes na acecdo do n.° 3, a Parte
envolvida notificard o Comité, a cada dois anos, a partir da entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo
sobre Contratos Piblicos (1994).

5. Uma Parte pode notificar ao Comité a sua obje¢do a uma proposta de corre¢do, no prazo de 45 dias a contar da data
da divulgacdo da notificagdo original as Partes. Em conformidade com o Artigo XIX:2, quando uma Parte apresentar
uma objegdo, deve motiva-la, incluindo as razdes pelas quais considera que a corre¢do proposta afetaria a cobertura
mutuamente acordada prevista no Acordo e portanto a corregdo proposta nio ¢ abrangida pelo n.° 3. Na auséncia de
qualquer obje¢do por escrito, as propostas de corre¢do comegam a produzir efeitos 45 dias ap6s a divulgacio da
notificagdo, como previsto no Artigo XIX:5(a).

6. No prazo de quatro anos a contar da adogdo da presente decisdo, as Partes devem analisar o respetivo funcionamento
e eficcia, procedendo aos ajustamentos que se revelem necessarios.
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ANEXO B
Decisdo do Comité dos Contratos Piiblicos sobre a Adocio de Programas de Trabalho
Decisdo de 30 de marco de 2012
O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que, nos termos do Artigo XXII:8(b), o Comité poderd adotar uma decisdo estabelecendo uma lista de
programas de trabalho adicionais a levar a cabo pelo Comité para facilitar a aplicagdo do Acordo e o desenrolar das
negociagdes previstas no Artigo XXIL:7 do Acordo;

DECIDE:

1. Sdo acrescentados a lista dos programas de trabalho relativamente aos quais o Comité continuard a debrugar-se os
seguintes programas:

a) Andlise da utilizagdo, transparéncia e enquadramento juridico das parcerias ptiblico-privadas e da respetiva relacdo
com os contratos abrangidos;

b) Vantagens e desvantagens do eventual desenvolvimento de uma nomenclatura comum dos bens e servicos; e
¢) Vantagens e desvantagens do eventual desenvolvimento de modelos para os andncios.

2. O Comité desenvolverd posteriormente o alcance e o calenddrio correspondente a cada um desses programas de
trabalho.

3. O Comité analisard periodicamente esta lista de programas, procedendo aos ajustamentos que se revelem necessarios.
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ANEXO C

Decisio do Comité dos Contratos Piiblicos sobre um programa de trabalho para as PME

Decisdo de 30 de marco de 2012

O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que o Artigo XXII:8(a) do Acordo sobre Contratos Publicos (a seguir designado «Acordo») prevé que as
Partes deverdo adotar e analisar periodicamente um programa de trabalho, incluindo um programa de trabalho para as
pequenas ¢ médias empresas (PME);

RECONHECENDO a importancia de facilitar a participagdo das PME nos contratos publicos; e

RECONHECENDO que as Partes acordaram, no Artigo XXIL:6, em tentar evitar introduzir ou manter medidas discrimi-
natérias que originem distor¢des dos concursos abertos;

ADOTA O SEGUINTE PROGRAMA DE TRABALHO NO QUE RESPEITA AS PME:

3.1

3.2

Langamento do programa de trabalho para as PME

Na primeira reunido do Comité apds a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos
Pablicos (1994), o Comité langard um programa de trabalho para as PME. O Comité analisa as medidas e politicas
aplicadas pelas Partes no que respeita as PME a fim de dar assisténcia, promover, encorajar ou facilitar a participacdo
dessas empresas nos concursos puiblicos e elabora um relatorio sobre os resultados dessa andlise.

Evitar medidas discriminatérias para as PME

As Partes devem evitar introduzir medidas discriminatérias que favorecam apenas as suas PME nacionais e devem
desencorajar a introdugdo ou manuten¢do de medidas e politicas desse tipo pelas novas Partes que aderem ao
Acordo.

Programa de transparéncia e inquérito sobre as PME
Programa de transparéncia

A partir da entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos Pablicos (1994), as Partes que
mantiverem no respetivo Apéndice I disposi¢des especificas em relagdo as PME, incluindo mecanismos de reserva,
notificam o Comité dessas mesmas medidas e politicas. A notificagio deverd incluir uma descricio completa das
medidas e politicas em causa e do enquadramento juridico relevante, bem como do respetivo funcionamento e do
valor dos contratos aos quais se aplicam. Além disso, as Partes deverdo notificar ao Comité quaisquer alteragdes
substanciais dessas medidas e politicas, em conformidade com o Artigo XXII:5 do Acordo.

Inquérito sobre as PME

a) O Comité conduzird um inquérito junto das Partes, utilizando um questiondrio para obter informagdes sobre as
medidas utilizadas a fim de dar assisténcia, promover, encorajar ou facilitar a participagdo das PME nos concursos
ptiblicos. O questiondrio deve solicitar a cada uma das Partes a seguinte informacio:

i) Uma descri¢do das medidas e politicas utilizadas pela Parte em causa, incluindo os respetivos objetivos
econdmicos, sociais e outros e a forma como sio geridas;

—_
=

Defini¢do de PME utilizada pela Parte em causa;

iii

Até que ponto a Parte dispde de agéncias ou instituicdes especializadas para dar assisténcia as PME no
contexto dos concursos publicos;

iv

Nivel de participagdo nos concursos puiblicos, tanto em termos de valor como do nimero de contratos
adjudicados a PME;

Descri¢do das medidas e politicas de subcontratagdo de PME, incluindo os objetivos, garantias e incentivos
associados a essa subcontratagio;

=

vi

Formas de facilitar a participacdo de PME em propostas conjuntas (juntamente com Outros pequenos ou
grandes fornecedores);
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4.2

vii) Medidas e politicas centradas na criagdo de oportunidades para as PME participarem nos concursos publicos
(nomeadamente maior transparéncia e disponibilizacdo de informacdo sobre esses concursos as PME; sim-
plificacdo dos requisitos necessdrios para ter acesso aos concursos; reducdo da dimensdo dos contratos; e
garantia de pagamento atempado pelo fornecimento de bens ou servigos); e

viii) Utilizagdo das medidas e politicas em matéria de contratos publicos para estimular a inovagdo pelas PME.
b) Compilagdo do inquérito sobre as PME pelo Secretariado da OMC

O Secretariado da OMC estabelece um prazo para o envio das respostas ao questiondrio por todas as Partes a esse
mesmo Secretariado. Quando tiver recebido as respostas, o Secretariado compila as mesmas e distribui as Partes as
respostas recebidas e a sua compilagdo. O Secretariado deverd incluir na sua comunica¢do uma lista das Partes que
ainda ndo responderam.

¢) Intercimbio entre as Partes das respostas aos questiondrios sobre as PME

Com base no documento preparado pelo Secretariado da OMC, o Comité estabelecerd um prazo para a troca de
perguntas, pedidos de informagdo adicional e apresentacdo de comentdrios as respostas das outras Partes.
Avaliacio dos resultados do inquérito sobre as PME e seguimento dos respetivos resultados
Avaliacdo dos resultados do inquérito sobre as PME

O Comité identificard as medidas e politicas que considera como as melhores prdticas para promover e facilitar a
participacdo das PME das diferentes Partes nos concursos publicos e elaborard um relatério que incluird essas
melhores préticas em termos de medidas e politicas e uma lista das outras medidas discutidas.

Seguimento dos resultados do inquérito sobre as PME
a) As Partes devem promover a adocdo das melhores priticas identificadas na avaliacdo do inquérito por forma a

encorajar e facilitar a participacdo das PME das diferentes Partes nos concursos publicos.

b) No que respeita as restantes medidas analisadas, o Comité deverd encorajar as Partes que continuam a aplicar essas
medidas a procederem a respetiva andlise com vista a sua eliminagdo ou a sua aplicacdo as PME das outras Partes.
As Partes em causa deverdo informar o Comité dos resultados da sua andlise.

As Partes que continuarem a utilizar outro tipo de medidas deverdo incluir o valor dos contratos sujeitos as
mesmas nas estatisticas que apresentam ao Comité nos termos do Artigo XVI:4 do Acordo.

o

&

As Partes podem solicitar a inclusdo dessas outras medidas em futuras negociacdes ao abrigo do Artigo XXIL:7 do
Acordo, devendo tais pedidos merecer o parecer favordvel das Partes que continuarem a utilizar esse tipo de
medidas.

Andlise

Dois anos apés a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos Publicos (1994), o
Comité analisard o efeito das melhores praticas no alargamento da participacio das PME das diferentes Partes nos
concursos publicos, verificando se ndo existirdo outras praticas alternativas que possam melhorar ainda mais essa
participagdo. O Comité poderd igualmente analisar o efeito de outras medidas sobre a participacdo das PME de outras
Partes nos concursos publicos das Partes que mantém as medidas em causa.
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ANEXO D

Decisdo do Comité dos Contratos Pidblicos sobre um programa de trabalho para a recolha e comunicagio de
dados estatisticos

Decisdo de 30 de marco de 2012

O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que o Artigo XXII:8(a) do Acordo sobre Contratos Publicos (a seguir designado «Acordo») prevé que as
Partes deverdo adotar e analisar periodicamente um programa de trabalho, incluindo um programa de trabalho para a
recolha e comunicagio de dados estatisticos;

CONSIDERANDO a importancia da recolha e comunicagdo de dados estatisticos, conforme exigida pelo Artigo XVI:4 do
Acordo sobre Contratos Publicos (a seguir designado «Acordo»), para a transparéncia dos contratos abrangidos pelo
Acordo;

CONSIDERANDO que a existéncia de dados estatisticos que ilustrem até que medida as Partes adjudicam contratos de
bens e servicos abrangidos pelo Acordo a empresas de outras Partes no Acordo poderd constituir um importante
instrumento para encorajar a adesdo de novos Membros da OMC como Partes ao Acordo;

RECONHECENDO os desafios globais com que as Partes no Acordo terdo de se confrontar na recolha de dados no
dominio dos contratos ptblicos e, em particular, na determinacio da origem dos bens e produtos que adquirem ao abrigo
do Acordo; e

RECONHECENDO que as Partes utilizam diferentes metodologias para a recolha de dados estatisticos com vista ao
cumprimento dos requisitos do Artigo XVI:4 do Acordo e poderdo utilizar diferentes metodologias para a recolha de
dados junto das entidades da administracdo central e da administragdo subcentral.

ADOTA O SEGUINTE PROGRAMA DE TRABALHO NO QUE RESPEITA A RECOLHA E COMUNICACAO DE DADOS
ESTATISTICOS:

1. Lancamento do programa de trabalho para a recolha e comunicacio de dados estatisticos

Na primeira reunido do Comité apds a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos
Pablicos (1994), o Comité lancard um programa de trabalho para a recolha e comunicagdo de dados estatisticos. O
Comité analisard a recolha e comunicacdo de dados estatisticos pelas Partes, considerard as possibilidades de harmo-
nizagdo a esse nivel e elaborard um relatério com os resultados.

2. Apresentacio de dados pelas Partes

O Comité chegard a acordo quanto a data até a qual cada Parte deverd apresentar ao Comité a seguinte informagdo
respeitante aos dados estatisticos sobre os contratos abrangidos pelo Acordo:

a) Uma descri¢do da metodologia que utiliza para recolher, avaliar e comunicar os dados estatisticos, acima e abaixo
dos limiares previstos no Acordo e no que respeita aos contratos abrangidos pelo pardgrafo 4.2(c) do programa de
trabalho para as PME, nomeadamente se baseia os seus dados sobre os contratos abrangidos pelo Acordo no valor
total dos contratos adjudicados ou nas despesas totais de contratagdo durante um determinado perfodo;

b) Indicagdo sobre se os dados estatisticos que recolhe incluem o pais de origem dos bens ou servicos adquiridos e, em
caso afirmativo, a forma como determina ou estima esse pais de origem, bem como sobre os entraves técnicos a
recolha de dados sobre o pafs de origem;

¢) Uma explicacdo das classificacdes utilizadas nos relatdrios estatisticos; e
d) Uma descrigdo das fontes dos dados.

3. Compilacio das contribuicdes

O Secretariado prepara uma compilagdo das contribuicdes e distribui as mesmas ¢ a sua compilagdo as Partes. O
Secretariado deverd incluir na sua comunicacdo uma lista das Partes que ainda ndo apresentaram a sua contribuicdo.
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4. Recomendacdes

O Comité analisard as contribuicdes das Partes e formulard recomendagdes sobre:

a) Se as Partes deverdo adotar um método comum para a recolha de dados estatisticos;

b) A eventual harmonizacio pelas Partes da classificacio dos dados estatisticos que comunicam ao Comité;

¢) As formas de facilitar a recolha de dados sobre o pais de origem dos bens e servicos abrangidos pelo Acordo; e
d) Outras questdes técnicas associadas aos dados sobre os contratos ptiblicos suscitadas por qualquer uma das Partes.

5. O Comité elaborard, na medida do apropriado, recomendacdes sobre:
a) A potencial harmonizagdo da comunicacdo de dados estatisticos, com o objetivo de incluir estatisticas sobre os

contratos publicos nos relatérios anuais da OMG;

b) A prestacdo de assisténcia técnica pelo Secretariado aos Membros da OMC que se encontrem em processo de
adesdo ao Acordo no que respeita a comunicagdo de dados estatisticos; e

¢) As formas de assegurar que os Membros da OMC que se encontrem em processo de adesdo ao Acordo disponham
dos meios apropriados para dar cumprimento aos requisitos de recolha e comunicacdo de dados estatisticos.

6. Andlise dos dados

O Comité verificard de que forma os dados estatisticos apresentados anualmente ao Secretariado pelas Partes poderdo
ser utilizados para o aprofundamento da andlise destinada a facilitar uma maior compreensdo da importancia eco-
némica do Acordo, incluindo o impacto dos limiares na eficicia do mesmo.
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ANEXO E

Decisio do Comité dos Contratos Pidblicos sobre um programa de trabalho para contratos pdblicos sustentdveis

Decisdo de 30 de marco de 2012
O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que o Artigo XXII:8(a) do Acordo sobre Contratos Publicos (a seguir designado «Acordo») prevé que as
Partes deverdo adotar e analisar periodicamente um programa de trabalho, incluindo um programa de trabalho para
contratos publicos sustentdveis;

RECONHECENDO que diversas Partes desenvolveram politicas de contratos publicos sustentdveis a nivel nacional e
subnacional;

AFIRMANDO a importancia de assegurar que todas as adjudicacdes decorram de acordo com os principios da ndo-
-discriminagdo e da transparéncia, como indicado no Acordo;

ADOTA UM PROGRAMA DE TRABALHO NO QUE RESPEITA AOS CONTRATOS PUBLICOS SUSTENTAVEIS:

1. Lancamento do programa de trabalho para contratos pidblicos sustentiveis

Na primeira reunido do Comité apds a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos
Piblicos (1994), o Comité langard um programa de trabalho para contratos publicos sustentdveis.

2. O programa de trabalho analisard diferentes topicos, entre os quais:

&

Objetivos dos contratos ptiblicos sustentdveis;

b) Formas como o conceito de contratos publicos sustentdveis € integrado nas politicas de contratos publicos a nivel
nacional e subnacional;

¢) Formas como os contratos publicos sustentdveis podem ser usados em coeréncia com o conceito de «melhor
relagdo qualidade-prego»; e

d) Formas como os contratos publicos sustentdveis podem ser usados em coeréncia com as obrigagdes comerciais
internacionais das Partes.

3. O Comité identificard as medidas e politicas que considera constituirem praticas no dominio dos contratos publicos
sustentdveis coerentes com o conceito de «melhor relagio qualidade-preo» e com as obriga¢des comerciais interna-
cionais das Partes, e elaborard um relatério que incluird uma lista das melhores priticas em termos das medidas e
politicas aplicadas.
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ANEXO F

Decisio do Comité dos Contratos Pidblicos sobre um programa de trabalho para as exclusdes e restricdes dos
Anexos respeitantes as Partes

Decisio de 30 de marco de 2012

O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que o Artigo XXII:8(a) do Acordo sobre Contratos Pablicos (a seguir designado «Acordo») prevé que as
Partes deverdo adotar e analisar periodicamente um programa de trabalho, incluindo um programa de trabalho para as
exclusdes e restrigdes dos Anexos respeitantes as Partes;

RECONHECENDO que as Partes introduziram exclusdes e restricdes nos seus respetivos Anexos do Apéndice I do Acordo
(a seguir designadas «exclusdes e restri¢des»);

RECONHECENDO a importancia das medidas de transparéncia no que respeita aos contratos ptiblicos; e

CONSIDERANDO a importancia de uma redugdo progressiva e da eliminagdo das exclusdes e restricdes no quadro das
futuras negociacdes previstas no Artigo XXIL:7 do Acordo;

ADOTA O SEGUINTE PROGRAMA DE TRABALHO NO QUE RESPEITA AS EXCLUSOES E RESTRICOES DOS ANEXOS
RESPEITANTES AS PARTES:

1. Lancamento do programa de trabalho para as exclusdes e restricdes

Na primeira reunido do Comité ap6s a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos
Piblicos (1994), o Comité lancard um programa de trabalho para as exclusdes e restricdes dos Anexos respeitantes as
Partes, com os seguintes objetivos:

a) Aumentar a transparéncia no que respeita ao ambito e efeito das exclusdes e restri¢des especificadas nos Anexos do
Apéndice [ respeitantes as diferentes Partes no Acordo; e

b) Prestar informagdo sobre as exclusdes e restrigdes por forma a facilitar as negociagdes previstas no Artigo XXIL:7 do
Acordo.

2. Programa de transparéncia

Cada Parte apresentard ao Comité, no prazo maximo de seis meses a contar do lancamento do programa de trabalho,
uma lista de:

a) Exclusdes especificas em relagdo a um determinado pais que mantém nos Anexos do Apéndice I do Acordo que lhe
dizem respeito; e

b) Quaisquer outras exclusdes ou restri¢des especificadas nos Anexos do Apéndice I do Acordo que lhe digam respeito
e que sejam abrangidas pelo Artigo 11:2(e) do Acordo, com exce¢do das exclusdes ou restricdes em andlise no
quadro do programa de trabalho para as PME ou dos casos em que uma Parte tenha assumido o compromisso de
eliminar progressivamente uma exclusdo ou restrigdio de um dos Anexos do Apéndice I do Acordo.

3. Compilagdo das contribuicdes

O Secretariado prepara uma compilacdo das contribui¢des e distribui as mesmas e a sua compilacdo as Partes. O
Secretariado deverd incluir na sua comunicacdo uma lista das Partes que ainda ndo apresentaram a sua contribuigdo.

4. Pedidos de informagdo adicional

Qualquer Parte poderd solicitar periodicamente informacdo adicional relativa a qualquer exclusdo ou restrigdo na
acecdo do n.° 2, alineas a) e b), e nomeadamente sobre as medidas tomadas no dmbito de tal exclusdo ou restri¢io,
o seu enquadramento juridico, as suas politicas e praticas de aplicacdo e o valor dos contratos objeto das medidas em
causa. Uma Parte que receba um pedido desse tipo deverd prestar imediatamente a informacdo solicitada.

5. Compilagio de informagio adicional

O Secretariado prepara uma compilagio da informacdo adicional relativa a qualquer uma das Partes e distribui a
mesma as Partes.
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6. Anilise pelo Comité
Na reunido anual prevista no Artigo XXI:3(a) do Acordo, o Comité analisard a informacdo apresentada pelas Partes

com vista a determinar se a mesma permite assegurar:

a) O maior grau possivel de transparéncia no que respeita as exclusdes e restricdes especificadas nos Anexos do
Apéndice I respeitantes as diferentes Partes no Acordo; e

b) Uma informacio satisfatéria para facilitar as negociacdes previstas no Artigo XXIL:7 do Acordo.

7. Adesdo de novas partes ao Acordo

Uma nova Parte que adira ao Acordo deverd apresentar ao Comité a lista referida no n.° 2, no prazo médximo de seis
meses a contar da adesdo.
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ANEXO G

Decisio do Comité dos Contratos Piiblicos sobre um programa de trabalho para a defini¢io de normas de
seguranca nos concursos pablicos internacionais

Decisio de 30 de marco de 2012
O COMITE DOS CONTRATOS PUBLICOS,

REGISTANDO que o Artigo XXII:8(a) do Acordo sobre Contratos Pablicos (a seguir designado «Acordo») prevé que as
Partes deverdo adotar e analisar periodicamente um programa de trabalho, incluindo um programa de trabalho para a
defini¢do de normas de seguranca nos concursos publicos;

REGISTANDO que o Artigo X:1 do Acordo estabelece que as entidades adjudicantes «ndo elaborardo, ndo adotardo nem
aplicardo quaisquer especificagdes técnicas (...) com o objetivo, ou tendo por efeito, criar obsticulos desnecessdrios ao
comércio internacional;

REGISTANDO que o Artigo III:2(a) do Acordo ndo impede as Partes de impor ou aplicar medidas que sejam necessdrias
para proteger a seguranca publica, desde que as mesmas ndo sejam aplicadas de modo que constitua um meio de
discriminacdo arbitrdria ou injustificdvel ou uma restricdo dissimulada ao comércio internacional;

RECONHECENDO a necessidade de uma abordagem equilibrada entre a seguranga publica e os obstdculos desnecessdrios
ao comércio internacional;

RECONHECENDO que a existéncia de prdticas divergentes entre as Partes no que respeita a seguranga publica poderd ter
um efeito adverso na aplicacio do Acordo;

ADOTA O SEGUINTE PROGRAMA DE TRABALHO NO QUE RESPEITA AS NORMAS DE SEGURANCA:

1. Lancamento do programa de trabalho para a defini¢do de normas de seguranca nos concursos piiblicos internacionais:
Na primeira reunido do Comité apés a entrada em vigor do Protocolo que altera o atual Acordo sobre Contratos
Pablicos (1994), o Comité langard um programa de trabalho para a defini¢dio de normas de seguranga nos concursos
publicos internacionais.

2. O programa de trabalho analisard diferentes tépicos com o objetivo de assegurar a partilha das melhores praticas em
temas como:

a) A forma como as questdes de seguranca publica sdo tratadas na legislagdo, regulamentagdo e praticas das Partes e
nas orientacdes relativas a aplicacio do Acordo pelas entidades adjudicantes;

b) A relagdo entre as disposigdes relativas as especificagdes técnicas incluidas no Artigo X e a protecdo da seguranca
ptiblica referida no Artigo Il do Acordo e nos Anexos do Apéndice I referentes a cada uma das Partes;

¢) As melhores praticas que possam ser adotadas para a prote¢do da seguranca publica a luz das disposicdes relativas
as especificagdes técnicas e a documentagdo dos concursos incluidas no Artigo X.

3. O Comité desenvolverd o alcance e o calenddrio para a andlise de cada um dos tdpicos identificados no n.° 2. O
Comité elaborard um relatério apresentando resumidamente o resultado da sua andlise dessas questdes e uma lista das
melhores préticas identificadas em conformidade com o n.° 2, alinea c).
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